Louez |le Dieu puissant
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1.Lou- ez le | Dieu puis- sant |vrai Sei- gneur |vrai roi du - mon- de!
2.l'es- prit de | Dieu nous ras- |sem- ble tous en son E - gli- se.
3.Hon- neur et |gloire a Toi, |roi du ciel, le ciel ta- do- re.
4.Llo- be den | Her- ren, den mjch- ti- gen Ké- nig der - Eh - ren.
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Cest Iui qui fit le ciel ra-  di- eux, la terre et - l'on-  de.
I nous en- voie pro- cla- |mer la- mour |en tou- te - lan-  gue.
Et [u- ni- vers en- fier, pros- ter- né tac- clame en- Co- re.
Mei- ne ge- lie- be- te See- le, das |ist mein Be - geh - ben.
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Or- gues chan- tez, cors et trom- |pet- tes son- nez!
Et que nos VOIX se- ment par tout l'u-  ni- vers
L'as- tre qui luit chan- te ton nom a la nuit;
Kommt her zu Hauf, Psal- ter und Har - fe  wacht | auf,
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t que les an- ges ré - pon- dent !
l'es- prit de paix en tout - hom- me !
la nuit le dit a l'au - ro- re.
Las-  set den Lob Ge- sang - hé - ren!
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